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RENGÖRINGSPISTOL MED 
TRYCKLUFT PDRP 6.2 B2

Inledning
Grattis till din nyinköpta produkt. Du har valt 
en produkt med hög kvalitet. Bruksanvisningen 
ingår i leveransen som en del av produkten. 
Den innehåller viktig information om säkerhet, 
användning och återvinning. Läs noga igenom alla 
användar- och säkerhetsanvisningar innan du bör-
jar använda produkten. Använd endast produkten 
enligt beskrivningarna och i de syften som anges 
här. Lämna över all dokumentation tillsammans 
med produkten om du överlåter den till någon 
annan person.

Föreskriven användning
Den här produkten ska användas för att rengöra 
dynor, dörrmattor, golvmattor och ytor som inte 
är helt plana, t ex instrumentbrädor, sätesskenor, 
mellan säten etc. 

Den kan användas för att ta bort fettfläckar, olja, 
fingeravtryck och många andra fläckar.  
Alla övriga användningssätt och förändringar 
på produkten ligger utanför gränserna för den 
föreskrivna användningen och innebär avsevärda 
risker. Tillverkaren ansvarar inte för skador som är 
ett resultat av felaktig användning. Produkten är 
endast avsedd för privat bruk.

Symboler på tryckluftsverktyget:

WARNING!

Läs bruksanvisningen innan produkten 
tas i bruk.

Använd andningsskyddsmask.

Använd alltid skyddsglasögon när  
du arbetar med eller servar tryck-
luftspistolen.

Använd alltid hörselskydd.

Använd alltid skyddshandskar.

Smörj regelbundet med olja

Utrustning
 Handtag

 Anslutningsnippel (förmonterad)

 Avtryckare

 Behållare för rengöringsvätska

 Ventil

 Utblåsningsrör

 Borste

 Dysa

Leveransens innehåll
1 rengöringspistol med tryckluft

1 bruksanvisning

Tekniska data
Arbetstryck	 max. 6,2 bar

Luftförbrukning	� 3 – 4,5 l/min  
(i genomsnitt)

Vikt	 ca 0,55 kg

Tryckluftsanslutning	 1/4”

Behållaren för rengöringsvätska  
rymmer	 1000 ml
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Bulleremissionsvärde
Mätvärden för buller bestäms enligt EN 14462.  
Uppskattad, typisk ljudtrycksnivå för elverktyget:

Ljudtrycksnivå	� L
pA

 = 	 67,7	 dB (A)
Osäkerhet	 K

pA
 = 	 2,5	 dB

Ljudeffektnivå	� L
WA

 = 	 87,7	 dB (A)
Osäkerhet	� K

WA
 =	 2,5	 dB

Använd hörselskydd!

OBSERVERA

►► I den här anvisningen har det angivna buller
emissionsvärdet mätts med en standardiserad 
mätmetod och mätresultatet kan användas vid  
en produktjämförelse. Bulleremissionsvärdet 
kan förändras beroende på hur tryckluftsverk-
tyget används och kan i vissa fall ligga över 
de värden som anges i bruksanvisningen. 
Bulleremissionsvärdet kan komma att under-
skattas om tryckluftsverktyget regelbundet 
används på vissa sätt.

WARNING! Allmänna säkerhets­
anvisningar för 
tryckluftsanordningar

 VARNING!

►► LÄS NOGA IGENOM BRUKSANVISNING-
EN INNAN DU ANVÄNDER PRODUKTEN.  
BRUKSANVISNINGEN INGÅR SOM EN 
DEL AV LEVERANSEN OCH MÅSTE ALLTID 
FINNAS NÄRA TILL HANDS!

■■ När man använder tryckluftsverktyg måste 
grundläggande säkerhetsåtgärder vidtas för 
att eliminera risken för brand, elchocker och 
personskador.

■■ Läs informationen innan produkten tas i bruk, 
följ alla anvisningar och ta väl vara på bruksan-
visningen. Tillverkaren ansvarar inte för sak- och 
personskador som beror på att anvisningarna 
inte följts.

■■ De risker som beskrivs här gäller för förutsebara 
risker vid allmänt bruk av handhållna trycklufts
verktyg. Användaren måste ändå göra en upp
skattning av de speciella risker som är förbundna 
med varje användningssätt.

 RISK FÖR PERSONSKADOR!

►► Bryt tryckluftstillförseln innan du byter verktyg, 
ställer in eller servar produkten.

 EXPLOSIONSRISK!

►► Använd aldrig bensin eller andra antändliga 
vätskor för att rengöra tryckluftsverktyget! 
Ångor som finns kvar i tryckluftsverktyget kan 
antändas av gnistor som gör att verktyget 
kan explodera. Använd inte verktyget där 
det finns risk för explosion eller där det finns 
brännbara vätskor, gaser eller damm i omgiv-
ningen. Bearbeta inga material som kan vara 
eller är lättantändliga eller explosiva.

■■ Använd bara tryckluftspistolen på platser med 
god ventilation.
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■■ För att minska risken för ett antal faror måste 
man ha läst och förstått säkerhetsanvisningarna 
före montering, drift, reparation, underhåll och 
byte av tillbehörsdelar samt innan några arbe-
ten utförs i tryckluftpistolens närhet. Annars kan 
följden bli allvarliga personskador.

■■ Tryckluftspistolen får endast göras klar för an-
vändning, ställas in och användas av personer 
med lämplig utbildning och kvalifikation. Tryck-
luftspistolens konstruktion får inte förändras. 
Förändringar kan göra säkerhetsåtgärderna 
mindre verksamma och öka risken för använ-
daren.

■■ Säkerhetsanvisningarna får inte tappas bort – 
lämna över dem till användaren.

■■ Använd aldrig en skadad tryckluftspistol.

■■ Den här tryckluftspistolen måste ses över regel-
bundet för att kontrollera att all säkerhetsinfor-
mation för tryckluftsverktyg och alla märkningar 
som till exempel arbetstryck och volymflöde är 
intakta och läsbara på tryckluftspistolen. Vid 
behov måste användaren kontakta tillverkaren 
för att få reservetiketter för märkning.

■■ Använd endast tryckluftspistolen för rengöring 
på de sätt den är avsedd för!

■■ Använd bara tryckluftspistolen med det tryck 
som föreskrivs (max. 6,2 bar).

■■ Koppla aldrig tryckluftspistolen till en tryck-
luftslang med ett tryck som överstiger 6,2 bar.

■■ Använd aldrig flaskor med vätgas, syrgas, koldi-
oxid eller annan gas som energikälla till det här 
verktyget, det kan orsaka en explosion som i sin 
tur kan leda till allvarliga personskador.

■■ Serva och rengör tryckluftspistolen regelbundet 
enligt föreskrifterna (se kapitel Underhåll och 
rengöring).

■■ Kontrollera alltid om tryckluftspistolen har några 
skador innan den används. Försäkra dig alltid 
om att tryckluftspistolen är i felfritt skick innan 
du använder den.

■■ Var alltid uppmärksam! Oväntade rörelser från 
tryckluftspistolen kan vara farliga.

■■ Undvik onormala kroppsställningar. Se till så  
att du står stadigt och inte kan tappa balansen. 
Då kan du lättare kontrollera tryckluftspistolen  
i oväntade situationer.

■■ Använd inga tryckluftspistoler med trasiga  
avtryckare.  
En tryckluftspistol som inte längre går att sätta 
på och stänga av är farlig och måste repareras.

■■ Förvara alltid en tryckluftspistol som inte an-
vänds utom räckhåll för barn. Låt inte personer 
som inte är insatta i hur tryckluftspistolen 
används eller som inte har läst igenom dessa 
anvisningar använda den. Tryckluftspistoler 
utgör en fara för oerfarna personer.

■■ Underhåll tryckluftspistolen noggrant. Kontrollera 
att rörliga delar fungerar som de ska och inte 
kläms fast och om några delar gått av eller 
skadats så att det påverkar tryckluftspistolens 
funktion. Lämna in skadade delar för reparation 
innan du använder tryckluftspistolen igen.  
Många olyckor har sin orsak i dåligt underhållna 
tryckluftspistoler.

■■ Använd personlig skyddsutrustning och ta alltid 
på dig skyddsglasögon. Personlig skyddsut-
rustning som dammskyddsmask, halkfria skor, 
skyddshjälm eller hörselskydd - beroende på 
vilket arbete som utförs med tryckluftpistolen - 
minskar risken för skador.

■■ Kontrollera anslutningar och försörjningsled-
ningar. Samtliga serviceenheter, kopplingar och 
slangar måste motsvara de uppgifter som anges 
för produktens tryck och luftmängd. För lågt 
tryck påverkar tryckluftspistolens funktion, för 
högt tryck kan orsaka sak- och personskador.

■■ Akta så att slangarna inte bockas eller trycks 
ihop och skydda dem från lösningsmedel och 
vassa kanter. Håll slangarna på avstånd från 
hetta, olja och roterande delar.

■■ Kontrollera att slangklämmorna alltid är ordent-
ligt åtdragna. Om slangklämmorna inte dragits 
åt ordentligt eller är skadade kan luft tränga ut 
okontrollerat.

■■ Byt omedelbart ut en skadad slang. En skadad 
försörjningsledning kan få en tryckluftslang att 
snärta till som ett piskrapp och orsaka person-
skador.
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■■ Om anslutningsledningen skadas på tryck-
luftspistolen måste den bytas ut av tillverkaren, 
tillverkarens kundtjänst eller någon annan per-
son med liknande kvalifikationer för att undvika 
olyckor.

■■ Använd inte tryckluftspistolen om du är trött eller 
påverkad av alkohol, droger eller mediciner.  
Ett ögonblicks bristande uppmärksamhet när du 
arbetar med produkten kan leda till allvarliga 
skador.

 VAR FÖRSIKTIG!

►► VAR FÖRSIKTIG NÄR DU LÄGGER IFRÅN 
DIG PRODUKTEN!

■■ Kontrollera alltid att tryckluftspistolen inte vilar 
på avtryckaren när du lägger den ifrån dig. 
Annars kan tryckluftspistolen under vissa om-
ständigheter sättas igång av misstag, vilket i sin 
tur kan orsaka skador.

■■ Använd endast filtrerad och reglerad tryckluft. 
Damm, frätande ångor och/eller fukt kan skada 
ett tryckluftsverktygs motor.

■■ Tryckluftspistolen och försörjningsslangen måste 
förses med en slangkoppling för att det inte ska 
finnas något tryck kvar när kopplingsslangen 
tagits bort.

 FARA!

►► Undvik att komma i kontakt med en spän-
ningsförande ledning. Tryckluftspistolen är 
inte isolerad för att skydda mot elchocker.

 RISK FÖR PERSONSKADOR!

►► Vid höga arbetstryck kan rekylkrafter uppstå, 
vilket under vissa omständigheter kan innebä-
ra risker på grund av kontinuerlig belastning.

■■ Om du inte är van att hantera tryckluftspistolen 
bör du först lära dig hur man arbetar säkert 
med den.

 FARA!

►► Håll händer och andra extremiteter på av-
stånd från roterande delar. Annars finns risk 
för personskador.

 FARA PÅ GRUND AV STICKSÅR!

►► Behandla inte sår från högtrycksstrålen 
som vanliga skärsår. En högtrycksstråle kan 
spruta in giftiga ämnen i kroppen och leda till 
allvarliga skador. 
Om strålen tränger igenom huden måste du 
omedelbart uppsöka läkare.

■■ Tryckluftspistolen får inte förändras på något 
sätt utan tillverkarens tillstånd.

■■ Tryckluftspistolen måste alltid kopplas bort från 
lufttillförseln när man använt den färdigt eller 
inte använder den.

■■ Om tryckluftspistolen inte är lufttät eller behöver 
repareras får den inte användas.

■■ Håll alltid arbetsplatsen ren och sörj för god 
belysning. Oordning och dålig belysning på 
arbetsplatsen kan leda till olyckor. Då kan du 
lättare kontrollera tryckluftspistolen, särskilt i 
oväntade situationer.

■■ Låt endast kvalificerad fackpersonal reparera 
eller byta ut delar på tryckluftspistolen. Endast 
originaldelar ska användas. Då kan du känna 
dig säker på att tryckluftspistolen är lika säker 
att använda som tidigare.

■■ Håll barn och obehöriga personer på avstånd 
när du arbetar med tryckluftspistolen. Om du 
förlorar uppmärksamheten kan du också förlora 
kontrollen över tryckluftspistolen.
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■■ Använd lämpliga kläder. Använd inte vida  
klädesplagg eller smycken. Håll hår, klädes-
plagg och handskar på avstånd från rörliga 
delar. Löst sittande kläder, smycken eller långt 
hår kan fastna i rörliga delar.

■■ Använd en kondensavskiljare om det är möjligt 
eller töm regelbundet ut kondens (vatten) ur 
slangar och rörledningar innan och medan  
du arbetar med tryckluftspistolen.

 AKTA!

►► Ett underdimensionerat tryckluftssystem kan 
minska tryckluftspistolens effekt.

■■ Rikta aldrig tryckluftspistolen mot människor 
och/eller djur.

Särskilda säkerhetsanvisningar

■■ Använd aldrig våld för att trycka in avtryck-
aren .

■■ Försäkra dig om att alla delar är fast monterade 
innan du använder tryckluftspistolen.

■■ Använd lämpliga skyddskläder och framför allt 
hörselskydd, skyddsglasögon och skyddshand-
skar när du arbetar med tryckluftspistolen.

Innan produkten tas i bruk
OBSERVERA

►► Produkten får endast drivas med renad tryck-
luft och det maximala arbetstrycket på 6,2 bar 
får inte överskridas. Kompressorn måste vara 
utrustad med en tryckreducerare som reglerar 
arbetstrycket.

►► Observera att det maximala arbetstrycket inte 
får överskridas. Man får ingen extra effekt av 
att arbeta med ett för högt arbetstryck, det 
enda som ökar är luftförbrukningen samt slita-
get på produkten. Följ därför alltid de tekniska 
uppgifterna.

Anslutning till en tryckluftkälla

OBSERVERA

►► Innan du ansluter till tryckluftkällan
–– måste rätt arbetstryck (3 – 6,2 bar) ha 
uppnåtts fullständigt.

–– måste man säkerställa att avtryckaren  
inte är intryckt.

♦♦ Sätt försörjningsslangens anslutning på anslut-
ningsnippelns  snabbkoppling så att den 
låser fast.

OBSERVERA

►► För att kunna reglera tryckluften måste tryck-
luftkällan vara utrustad med en tryckreduce-
rare.
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Fylla behållaren för rengöringsvätska

♦♦ Fyll behållaren för rengöringsvätska  med 
vatten upp till den markering du valt. 

OBSERVERA

♦♦ Maximal vattentemperatur är 30°C. Följ 
anvisningarna från rengöringsmedlets tillver-
kare. Om en lägre temperatur anges, använd 
då denna lägre temperatur. 
Om du vill kan du tillsätta ett vattenbaserat 
rengöringsmedel som inte skummar. Följ an
givelserna från rengöringsmedlets tillverkare  
för att få exakt rätt proportioner i blandningen.

♦♦ Använd inga syrahaltiga, alkaliska eller 
lättantändliga rengöringsmedel.

♦♦ Tryckluftspistolen sprutar ut mikroskopiska 
droppar av rengöringsvätskan.

Ta produkten i bruk
♦♦ Den yta som ska rengöras måste först grovren-

göras.

♦♦ Vrid ventilen  till lodrätt läge så att den vätska 
som finns i behållaren  kan komma ut.    
Ventilen  regleras steglöst så att det kommer 
mer eller mindre mängd vätska, beroende på 
hur ventilen  ställs in.

♦♦ Håll tryckluftspistolen på 1 – 3 cm avstånd från 
den yta som ska rengöras.

♦♦ Håll avtryckaren  intryck för att koppla på 
tryckluftspistolen.

♦♦ För bästa resultat för du tryckluftspistolens  
borste  i lugn takt i cirklar över den yta som 
ska rengöras.

♦♦ Släpp avtryckaren  när du är färdig.

♦♦ Torka ytan, stäng av kompressorn och koppla 
bort tryckluftslangen från tryckluftspistolen när 
du är klar med arbetet.

♦♦ Skruva sedan loss behållaren för rengörings-
vätska  från tryckluftspistolen och kassera 
innehållet på ett miljövänligt sätt.

Underhåll och rengöring
VARNING! RISK FÖR PERSON­
SKADOR! Koppla bort produkten 
från tryckluften innan den underhålls 
eller servas.

 AKTA!

►► Rengör produkten före underhållsarbeten för 
att få bort farliga substanser som har fastnat 
på den (till följd av arbetsprocesser). Undvik 
hudkontakt med dessa substanser. Farligt 
damm kan ge allvarliga skador på huden.

►► Damm och ångor som uppstår när produkten 
används kan orsaka skador på hälsan (som 
t ex cancer, fosterskador, astma och/eller 
hudskador); ett absolut krav är att en riskbe-
dömning görs och att lämpliga regler och 
föreskrifter upprättas och implementeras.

OBSERVERA

►► För att rengöringspistolen ska fungera bra 
under lång tid framöver gäller följande:

■■ Använd endast tillverkarens original- eller re-
servdelar, annars utsätts användaren för fara. 
Kontakta vår kundservice i tveksamma fall.

■■ Rengör endast produkten med en torr, mjuk 
trasa eller med tryckluft.

■■ Använd absolut inga starka och/eller repande 
rengöringsmedel.
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■■ Kontrollera regelbundet om det finns sprickor 
eller andra skador på tryckluftspistolen och att 
dysan  rör sig lätt.

■■ Vid eventuella avvikelser får tryckluftspistolen 
inte användas längre. Kontakta i så fall en 
yrkesman.

Rengöra dysan

♦♦ Vrid ventilen  till horisontellt läge och tryck in 
avtryckaren  för att rengöra dysan  med 
tryckluft.

♦♦ Om det finns grov smuts i dysan  skruvar du 
borsten  motsols och tar av den. Ta av dysan 

 och skölj den i rent vatten.

Allmänt

♦♦ Kontrollera alltid att det inte finns någon 
kondens i tryckluftslangarna innan produkten 
används.

♦♦ Använd bara rent vatten för att rengöra tryck-
luftspistolen, aldrig starka rengöringsmedel.  
Vrid ventilen  till vågrät position så att det 
bara kommer ut luft när man trycker på  
avtryckaren . 
Lägg tryckluftspistolen med borsten i en behållare 
fylld med rent vatten. Tryck in avtryckaren  för 
att få bort smuts från borsten  och dysan .

♦♦ Töm alltid behållaren för rengöringsvätska  
när du arbetat färdigt.

♦♦ Förvara tryckluftspistolen på ett torrt och rent 
ställe skyddad från frost.

Kassering
Förpackningen består av miljövänligt 
material. Den kan lämnas in till den 
lokala återvinningen.

Kasta inte produkten i de vanliga hushålls­
soporna!

Fråga din kommun- eller stadsdelsförvaltning om 
möjligheterna att lämna den uttjänta produkten till 
återvinning.

�Tänk på miljön när du kasserar förpack-
ningen.   
Observera märkningen på de olika 
förpackningsmaterialen så att de kan 
källsorteras och ev. kasseras separat. 
Förpackningsmaterialen är märkta med 
förkortningar (a) och siffror (b) som har 
följande betydelse: 
1–7: Plast, 
20–22: Papper och kartong, 
80–98: Komposit.

Fråga hos din kommun eller stadsdels-
förvaltning om möjligheterna att lämna 
in den uttjänta produkten för återvin-
ning.
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Garanti från 
Kompernass Handels GmbH
Kära kund

För den här produkten lämnar vi 3 års garanti från 
och med inköpsdatum. Om det skulle vara något fel 
på produkten finns en lagstadgad reklamationsrätt 
från återförsäljaren. Dina lagstadgade rättighe-
ter begränsas inte av den garanti som beskrivs i 
följande avsnitt.

Garantivillkor

Garantitiden börjar från och med inköpsdatumet. 
Ta väl vara på kassakvittot. Kassakvittot är ditt 
köpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstår på 
produkten inom tre år från inköpsdatumet reparerar 
vi, byter ut den gratis, eller ersättar köpesumman 
beroende på vad vi anser lämpligast. En förutsätt-
ning för att utnyttja garantin är att den defekta 
produkten och köpbeviset (kassakvittot) uppvisas 
inom den treåriga garantitiden tillsammans med en 
kort beskrivning av felet och när det uppstod.

Om felet täcks av vår garanti kommer du att få 
tillbaka en reparerad eller en ny produkt. Garantiti-
den börjar inte om från början för en reparerad eller 
ny produkt.

Garantitid och lagstadgad ersättningsrätt

Garantitiden förlängs inte för att man utnyttjat ga-
rantin. Det gäller även för utbytta och reparerade 
delar. Eventuella skador och brister som existerar 
redan vid köpet måste rapporteras så snart pro-
dukten packats upp. När garantitiden är slut måste 
man själv betala för eventuella reparationer.

Garantins omfattning

Produkten har tillverkats med omsorg enligt stränga 
kvalitetskriterier och testats noga före leveransen.

Garantin gäller bara för material- eller fabrikations-
fel. Garantin täcker inte delar av produkten som 
utsätts för normalt slitage och därför betraktas som 
förslitningsdelar och inte heller skador på ömtåliga 
delar som t ex knappar, batterier eller delar av glas.

Garantin upphör att gälla om produkten skadas el-
ler används och servas på fel sätt. Alla anvisningar 
i bruksanvisningen måste följas exakt för att pro-
dukten ska kunna användas på rätt sätt. Produkten 
får aldrig användas i andra syften eller hanteras 
på ett sätt som man avråder från eller varnar för i 
bruksanvisningen.

Produkten är endast avsedd för privat bruk och ska 
inte användas yrkesmässigt.Garantin gäller inte vid 
missbruk och felaktig behandling, användande av 
våld och vid ingrepp som inte gjorts av vår auktori-
serade servicefilial.

Behandling av garantiärenden

För att snabbt kunna behandla ditt ärende ber vi 
dig följa nedanstående anvisningar:

■■ Ha alltid kassakvittot och artikelnumret (t ex 
IAN 12345) i beredskap vid alla förfrågningar.

■■ Artikelnumret finns på typskylten på produkten, 
en gravyr på produkten, på bruksanvisningens 
titelblad (nere till vänster) eller på klistermärket 
på produktens bak- eller undersida.

■■ Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig 
att först kontakta den serviceavdelning som 
anges nedan på telefon eller med e-post.

■■ En produkt som klassas som defekt kan tillsam-
mans med köpbeviset (kassakvittot) och en be-
skrivning av felet samt när det uppstod skickas 
in portofritt till den angivna serviceadressen.

�Denna och många andra hand
böcker, produktfilmer och installa-
tionsmjukvaror kan laddas ned på 
www.lidl-service.com.

Med den här QR-koden kommer du 
direkt till Lidls servicesida (www.lidl-service.com) 
där du kan öppna bruksanvisningen genom att 
skriva in artikelnumret (IAN) 123456.
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Service
	Service Sverige 
Tel.: 0770 930739 
E-Mail: kompernass@lidl.se

	Service Suomi 
Tel.: 010309 3582 
E-Mail: kompernass@lidl.fi

IAN 324126_1904

Importör
Observera att följande adress inte är någon 
serviceadress. Kontakta först det serviceställe  
som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND 

www.kompernass.com

Originalförsäkran om 
överensstämmelse
Företaget KOMPERNASS HANDELS GMBH, doku-
mentansvarig: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,  
44867 BOCHUM, TYSKLAND intygar härmed  
att denna produkt överensstämmer med följande 
standarder, normerande dokument och EU-direktiv:

Maskindirektiv 
(2006/42/EC)

Tillämpade harmoniserande standarder: 
EN 1953:2013
EN 14462

Maskinens typbeteckning: 
Rengöringspistol med tryckluft  PDRP 6.2 B2

Tillverkningsår: 09 - 2019

Serienummer: IAN 324126_1904

Bochum, 2019-09-03

	
Semi Uguzlu

- Kvalitetsansvarig -

Med reservation för ändringar på grund av den 
tekniska utvecklingen.
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DRUCKLUFT- 
REINIGUNGSPISTOLE 
PDRP 6.2 B2

Einleitung
Wir beglückwünschen Sie zum Kauf Ihres neuen 
Gerätes. Sie haben sich damit für ein hochwertiges 
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist 
Teil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise 
für Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen 
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen 
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen 
Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie alle 
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte 
mit aus.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Das Gerät ist geeignet zum Reinigen von Polstern, 
Fußmatten, Teppiche oder strukturierte Oberflächen, 
wie z. B. Armaturenbretter, Sitzschienen, zwischen 
den Sitzen, etc. 
Es beseitigt Fettflecken, Öle, Fingerabdrücke und 
viele andere Flecken. 
Jede andere Verwendung oder Veränderung des 
Gerätes gilt als nicht bestimmungsgemäß und birgt 
erhebliche Unfallgefahren. Für aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schäden über
nehmen wir keine Haftung. Das Gerät ist nur für 
den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

WARNING!

Vor der Inbetriebnahme die 
Bedienungsanleitung lesen.

Tragen Sie eine Atemschutzmaske.

Tragen Sie beim Einsatz oder 
Wartung der Reinigungspistole stets 
einen Augenschutz.

Tragen Sie stets Gehörschutz.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe.

Regelmäßig ölen

Ausstattung
	Griff

	Anschlussnippel (vormontiert)

	Abzug

	Reinigungsflüssigkeits-Behälter

	Ventil

	Auslassstutzen

	Bürste

	Düse

Lieferumfang
1 Druckluft-Reinigungspistole

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Arbeitsdruck	 max. 6,2 bar

Luftverbrauch	� 3 – 4,5 l/min  
(durchschnittlich)

Gewicht	 ca. 0,55 kg

Druckluftanschluss	 1/4“

Reinigungsflüssigkeits- 
Behältervolumen	 1000 ml
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Geräuschemissionswert:
Messwert für Geräusch ermittelt entsprechend  
EN 14462. Der bewertete Geräuschpegel des 
Werkzeugs beträgt typischerweise:

Schalldruckpegel	� L
pA

 = 	 67,7 dB (A)
Unsicherheit	 K

pA
 = 	 2,5 	dB

Schallleistungspegel	� L
WA

 = 	 87,7 dB (A)
Unsicherheit	� K

WA
 = 	 2,5 	dB

Gehörschutz tragen!

HINWEIS

►► Die in diesen Anweisungen angegebenen 
Geräuschemissionswerte ist entsprechend 
eines genormten Messverfahrens gemessen 
worden und kann für den Gerätevergleich 
verwendet werden. Die Geräuschemissions-
werte werden sich entsprechend dem Einsatz 
des Druckluftwerkzeugs verändern und können 
in manchen Fällen über dem in diesen An
weisungen angegebenen Werten liegen. Die 
Geräuschemissionswerte könnten unterschätzt 
werden, wenn das Druckluftwerkzeug regel-
mäßig in solcher Weise verwendet wird.

WARNING! �Allgemeine 
Sicherheitshinweise für 
Druckluftgeräte

 WARNUNG!

►► BITTE LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH 
DIE BEDIENUNGSANLEITUNG SORG
FÄLTIG DURCH. SIE IST BESTANDTEIL DES 
GERÄTES UND MUSS JEDERZEIT VERFÜG-
BAR SEIN!

■■ Wenn Druckluftwerkzeuge eingesetzt werden, 
müssen grundlegende Sicherheitsvorkehrungen 
befolgt werden, um die Risiken von Feuer, eines 
Stromschlags und Verletzungen von Personen 
auszuschließen.

■■ Bitte lesen und beachten Sie unbedingt vor der 
ersten Inbetriebnahme die Hinweise dieser 
Betriebsanleitung und bewahren Sie diese gut 
auf. Für Schäden oder Körperverletzungen, die 
entstehen, weil diese Betriebsanleitung nicht 
beachtet wurde, übernimmt der Hersteller keine 
Haftung.

■■ Die angegebenen Gefährdungen sind für den 
allgemeinen Gebrauch von handgehaltenen 
Druckluftwerkzeugen vorhersehbar. Jedoch 
muss darüber hinaus der Benutzer spezifische 
Risiken bewerten, die aufgrund jeder Verwen-
dung auftreten können.

 VERLETZUNGSGEFAHR!

►► Unterbrechen Sie vor Werkzeugwechseln, 
Einstellung und Wartungsarbeiten die Druck-
luftzufuhr.

 EXPLOSIONSGEFAHR!

►► Verwenden Sie zur Reinigung des Druckluft-
gerätes niemals Benzin oder andere ent-
flammbare Flüssigkeiten! Im Druckluftgerät 
verbliebene Dämpfe können durch Funken 
entzündet werden und zur Explosion des 
Druckluftgerätes führen. Arbeiten Sie mit dem 
Gerät nicht in explosionsgefährdeter Umge-
bung, in der sich brennbare Flüssigkeiten, Gase 
oder Stäube befinden. Bearbeiten Sie keine 
Materialien, die potentiell leicht entflammbar 
oder explosiv sind oder sein könnten.
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■■ Verwenden Sie die Druckluft- Reinigungspistole 
nur in gut belüfteten Bereichen.

■■ Zu mehrfachen Gefährdungen müssen die Sicher-
heitshinweise vor dem Einbau, dem Betrieb, der 
Reparatur, der Wartung und dem Austausch 
von Zubehörteilen sowie vor der Arbeit in der 
Nähe der Druckluft-Reinigungspistole gelesen 
und verstanden werden. Andernfalls kann dies 
zu schweren körperlichen Verletzungen führen.

■■ Die Druckluft-Reinigungpistole sollte ausschließ-
lich von qualifizierten und geschulten Bedienern 
eingerichtet, eingestellt oder verwendet werden. 
Die Druckluft-Reinigungpistole darf nicht verän-
dert werden. Veränderungen können die Wirk-
samkeit der Sicherheitsmaßnahmen verringern 
und die Risiken für den Bediener erhöhen.

■■ Die Sicherheitsanweisungen dürfen nicht ver
loren gehen – geben Sie sie der Bedienperson.

■■ Verwenden Sie niemals eine beschädigte 
Druckluft-Reinigungpistole.

■■ Die Druckluft-Reinigungspistole ist regelmäßig 
zu warten, um zu überprüfen, dass alle erforder-
ten Sicherheitshinweise für Druckluftwerkzeuge 
und Kennzeichnungen wie bspw. Arbeitsdruck 
oder Volumendurchfluss lesbar auf der Druck-
luft-Reinigungspistole gekennzeichnet sind. Der 
Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um 
Ersatzetiketten zur Kennzeichnung zu erhalten, 
wenn dies notwendig ist.

■■ Verwenden Sie die Druckluft- Reinigungspistole 
nur in den Anwendungsgebieten, für die es 
konzipiert wurde!

■■ Die Druckluft-Reinigungspistole nur mit dem vor
geschriebenen Druck (max. 6,2 bar) verwenden.

■■ Verbinden Sie die Druckluft- Reinigungspistole 
niemals mit einem Druckluftschlauch, dessen 
Druck 6,2 bar übersteigt.

■■ Verwenden Sie niemals Wasserstoff-, Sauerstoff-, 
Kohlendioxid oder anderes Gas in Flaschen als 
Energiequelle dieses Werkzeuges, da dies zu 
einer Explosion und somit zu schweren Verlet-
zungen führen kann.

■■ Warten und reinigen Sie die Druckluft-
Reinigungspistole regelmäßig wie vorgeschrieben 
(siehe Kapitel „Wartung und Reinigung“).

■■ Kontrollieren Sie die Druckluft- Reinigungspistole 
vor Inbetriebnahme auf etwaige Beschädigungen. 
Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass sich 
die Druckluft-Reinigungspistole in einem einwand-
freien Zustand befindet.

■■ Seien Sie stets aufmerksam! Unerwartete Bewe-
gungen der Druckluft-Reinigungspistole können 
Gefahren verursachen.

■■ Vermeiden Sie eine abnormale Körperhaltung. 
Sorgen Sie für einen sicheren Stand und halten 
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch können 
Sie die Druckluft-Reinigungspistole in unerwar
teten Situationen besser kontrollieren.

■■ Benutzen Sie keine Druckluft- Reinigungspistole, 
dessen Abzug defekt ist. 
Eine Druckluft- Reinigungspistole, die sich nicht 
mehr ein- oder ausschalten lässt, ist gefährlich 
und muss repariert werden.

■■ Bewahren Sie die ungenutzte Druckluft-
Reinigungspistole außerhalb der Reichweite von 
Kindern auf. Lassen Sie Personen die Druckluft-
Reinigungspistole nicht benutzen die mit diesem 
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht 
gelesen haben. Druckluft-Reinigungspistolen sind 
gefährlich, wenn sie von unerfahrenen Personen 
benutzt werden.

■■ Pflegen Sie die Druckluft-Reinigungspistole mit 
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche 
Geräteteile einwandfrei funktionieren und nicht 
klemmen, ob Teile gebrochen oder so be
schädigt sind, dass die Funktion der Druckluft-
Reinigungspistole beeinträchtigt ist. Lassen Sie 
beschädigte Teile vor dem Einsatz der Druckluft-
Reinigungspistole reparieren. Viele Unfälle 
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten 
Druckluft-Reinigungspistolen.

■■ Tragen Sie persönliche Schutzausrüstung und 
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persönlicher 
Schutzausrüstung wie Staubmaske, rutschfeste 
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehörschutz, 
je nach Art und Einsatz der Druckluft-Reinigungs-
pistole, verringert das Risiko von Verletzungen.
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■■ Prüfen Sie Anschlüsse und Versorgungsleitungen. 
Sämtliche Wartungseinheiten, Kupplungen und 
Schläuche müssen in Bezug auf Druck und 
Luftmenge entsprechend den Gerätekennwerten 
ausgelegt sein. Zu geringer Druck beeinträchtigt 
die Funktion der Druckluft-Reinigungspistole, zu 
hoher Druck kann zu Sachschäden und Verlet-
zungen führen.

■■ Schützen Sie die Schläuche vor Knicken, Ver
engungen, Lösungsmitteln und scharfen Kanten. 
Halten Sie die Schläuche fern von Hitze, Öl und 
rotierenden Teilen.

■■ Achten Sie darauf, dass Schlauchschellen 
immer fest angezogen sind. Nicht festgezogene 
oder beschädigte Schlauchschellen können die 
Luft unkontrolliert entweichen lassen.

■■ Ersetzen Sie einen beschädigten Schlauch un-
verzüglich. Eine schadhafte Versorgungsleitung 
kann zu einem herumschlagenden Druckluft-
schlauch führen und kann Verletzungen verur
sachen.

■■ Wenn die Anschlussleitung der Druckluft-
Reinigungspistole beschädigt wird, muss sie 
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst 
oder eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt 
werden, um Gefährdungen zu vermeiden.

■■ Benutzen Sie die Druckluft- Reinigungspistole 
nicht, wenn Sie müde sind oder unter dem Ein-
fluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten 
stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim 
Gebrauch des Gerätes kann zu ernsthaften 
Verletzungen führen.

 VORSICHT!

►► SEIEN SIE VORSICHTIG BEIM ABLEGEN 
DES GERÄTES!

■■ Legen Sie die Druckluft-Reinigungspistole immer 
so ab, dass sie nicht auf dem Abzug zum Liegen 
kommt. Unter Umständen könnte dies ein ver
sehentliches Aktivieren der Druckluft-Reinigungs-
pistole nach sich ziehen, was wiederum zu 
Gefahren führen könnte.

■■ Verwenden Sie nur gefilterte und regulierte 
Druckluft. Staub, ätzende Dämpfe und/oder 
Feuchtigkeit können den Motor eines Druckluft-
werkzeuges beschädigen.

■■ Die Druckluft-Reinigungspistole und der Zuführ-
schlauch müssen mit einer Schlauchkupplung 
versehen sein, so dass der Druck beim Trennen 
des Kupplungsschlauches vollständig abgebaut 
ist.

 GEFAHR!

►► Vermeiden Sie den Kontakt mit einer 
spannungsführenden Leitung. Die Druckluft-
Reinigungspistole ist nicht gegen einen elek
trischen Schlag isoliert.

 VERLETZUNGSGEFAHR!

►► Bei hohen Arbeitsdrücken können Rückstoß-
kräfte auftreten, die unter Umständen zu Ge-
fährdungen durch Dauerbelastung führen 
können.

■■ Wenn Sie im Umgang mit der Druckluft-
Reinigungspistole unerfahren sind, sollten Sie 
sich über den gefahrlosen Umgang schulen 
lassen.

 GEFAHR!

►► Halten Sie Ihre Hände oder andere Glied
maßen von den sich drehenden Teilen fern. 
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

 �GEFAHR DURCH 
STICHVERLETZUNGEN!

►► Behandeln Sie eine Einspritzung nicht als ein-
fachen Schnitt. Ein Hochdruckstrahl kann Gift-
stoffe in den Körper einspritzen und zu ernst-
haften Verletzungen führen. 
Im Falle einer Hauteinspritzung nehmen Sie 
umgehend ärztliche Hilfe in Anspruch.

■■ Ohne Zustimmung des Herstellers darf die 
Druckluft-Reinigungspistole in keiner Weise 
abgeändert werden.

■■ Die Druckluft-Reinigungspistole muss nach der 
Anwendung und bei Nichtbenutzung stets von 
der Luftzufuhr getrennt werden.

■■ Wenn die Druckluft-Reinigungspistole nicht 
luftdicht ist oder es repariert werden muss, darf 
es nicht verwendet werden.
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■■ Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut 
beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete 
Arbeitsbereiche können zu Unfällen führen. 
Dadurch können Sie die Druckluft-Reinigungs
pistole insbesondere in unerwarteten Situationen 
besser kontrollieren.

■■ Lassen Sie die Druckluft- Reinigungspistole nur 
von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit 
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird 
sichergestellt, dass die Sicherheit der Druckluft-
Reinigungspistole erhalten bleibt.

■■ Halten Sie Kinder und andere Personen während 
der Benutzung der Druckluft- Reinigungspistole 
fern. Bei Ablenkung können Sie die Kontrolle 
über die Druckluft- Reinigungspistole verlieren.

■■ Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie 
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie 
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich 
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck 
oder lange Haare können von sich bewegenden 
Teilen erfasst werden.

■■ Verwenden Sie möglichst einen Kondensat
abscheider oder entleeren Sie die Schläuche 
und Rohrleitungen regelmäßig vor und während 
der Benutzung der Druckluft- Reinigungspistole 
von Kondensat (Wasser).

 ACHTUNG!

►► Ein unterdimensioniertes Druckluftsystem kann 
die Effizienz ihrer Druckluft-Reinigungspistole 
vermindern.

■■ Richten Sie die Druckluft-Reinigungspistole nicht 
auf Menschen und Tiere.

Spezifische Sicherheitshinweise

■■ Wenden Sie keine Gewalt beim Betätigen des 
Abzugs  an.

■■ Vergewissern Sie sich, dass alle Teile fest mon-
tiert sind, bevor Sie die Druckluft-Reinigungs
pistole verwenden.

■■ Tragen Sie die erforderliche Schutzkleidung 
beim Arbeiten mit der Druckluft-Reinigungs
pistole, insbesondere einen Gehörschutz, eine 
Schutzbrille und Arbeitshandschuhe.

Vor der Inbetriebnahme
HINWEIS

►► Das Gerät darf ausschließlich mit gereinigter 
Druckluft betrieben werden und darf den 
maximalen Arbeitsdruck von 6,2 bar am Gerät 
nicht überschreiten. Zur Regulierung des Ar-
beitsdruckes muss der Kompressor mit einem 
Druckminderer ausgestattet sein.

►► Beachten Sie, dass der maximale Arbeitsdruck 
nicht überschritten werden darf. Ein überhöhter 
Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn, 
sondern erhöht lediglich den Luftverbrauch 
und beschleunigt den Geräteverschleiß. 
Halten Sie sich daher stets an die technischen 
Angaben.

Anschluss an eine Druckluftquelle

HINWEIS

►► Vor Anschluss der Druckluftquelle
–– muss der richtige Arbeitsdruck 
(3 – 6,2 bar) vollständig aufgebaut sein.

–– ist sicherzustellen, dass der Abzug  nicht 
gezogen ist.

♦♦ Schieben Sie den Anschluss des Versorgungs-
schlauches über den Schnellverschluss des 
Anschlussnippels , so dass dieser spürbar 
einrastet.

HINWEIS

►► Damit Sie den Luftdruck regulieren können, 
muss die Druckluftquelle mit einem Druck
minderer ausgestattet sein.
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Reinigungsflüssigkeits-Behälter 
befüllen

♦♦ Füllen Sie den Reinigungsflüssigkeits-Behälter  
mit Wasser bis zur gewünschten Markierung 
auf. 

HINWEIS

♦♦ Die maximale Wassertemperatur beträgt 
30 °C. Beachten Sie hierzu die Angaben des 
Reinigungsmittel-Herstellers. Bei niedrigeren 
angegebenen Temperaturen, verwenden Sie 
auch nur diese Temperatur. 
Sie können bei Bedarf wasserverdünnbare, 
nicht schäumende Reinigungsmittel hinzu-
geben. Für das exakte Mischungsverhält-
nis, halten Sie sich an die Vorgaben des 
Reinigungsmittel-Herstellers.

♦♦ Verwenden Sie keine säurehaltigen, alkali-
sche oder leicht entflammbare Reinigungs-
mittel.

♦♦ Die Druckluft-Reinigungspistole zerstäubt die 
Reinigungsflüssigkeiten mikrofein.

Inbetriebnahme
♦♦ Die zu reinigende Fläche müssen Sie vor 

Gebrauch grob reinigen.

♦♦ Drehen Sie das Ventil  in die senkrechte 
Position, um die im Reinigungsflüssigkeits-
Behälter  befindliche Flüssigkeit zuzuschalten. 
Das Ventil  ist stufenlos regelbar, sodass 
je nach Einstellung des Ventils  mehr oder 
weniger Reinigungsflüssigkeit zugemischt wird.

♦♦ Halten Sie mit der Druckluft-Reinigungspistole 
einen Abstand von 1 – 3 cm zu der zu reinigen-
den Oberfläche.

♦♦ Betätigen und halten Sie den Abzug  , um 
die Druckluft-Reinigungspistole in Betrieb zu 
nehmen.

♦♦ Um ein optimales Ergebnis zu erreichen, bewe-
gen Sie die Bürste  der Druckluft-Reinigungs-
pistole in ruhigen, kreisförmigen Bewegungen 
über die zu reinigende Fläche.

♦♦ Um die Arbeit zu beenden, lassen Sie den 
Abzug  los.

♦♦ Nach Beendigung der Arbeit, wischen Sie 
die Oberfläche trocken ab, schalten Sie den 
Kompressor ab und trennen Sie den Druckluft-
schlauch von der Druckluft-Reinigungspistole.

♦♦ Im Anschluss drehen Sie den Reinigungs
flüssigkeits-Behälter  von der Druckluft-
Reinigungspistole ab und entsorgen Sie den 
Inhalt umweltgerecht.

Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! 
Trennen Sie vor Wartungsarbeiten 
das Gerät vom Druckluftnetz.

 ACHTUNG!

►► Reinigen Sie das Gerät vor der Wartung von 
gefährlichen Substanzen, die sich (aufgrund 
von Arbeitsprozessen) auf diesem abgelagert 
haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit 
diesen Substanzen. Wenn die Haut mit ge-
fährlichen Stäuben in Kontakt kommt, kann 
dies zu schwerer Dermatitis führen.

►► Die beim Einsatz des Gerätes entstehenden 
Stäube und Dämpfe können gesundheitliche 
Schäden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler, 
Asthma und/oder Dermatitis) verursachen;  
es ist unerlässlich, eine Risikobewertung in Be-
zug auf diese Gefährdungen durchzuführen 
und entsprechende Regelungsmechanismen 
umzusetzen.

HINWEIS

►► Um eine einwandfreie Funktion und lange 
Haltbarkeit der Reinigungspistole zu gewähr-
leisten, sind folgende Punkte zu beachten:

■■ Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Aus-
tauschteile des Herstellers, da sonst Gefahr für 
die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im Zwei-
fel das Service-Center.

■■ Reinigen Sie das Gerät nur mit einem trockenen, 
weichen Tuch oder mit Druckluft.

■■ Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungsmittel.
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■■ Überprüfen Sie in regelmäßigen Abständen die 
Druckluft-Reinigungspistole auf eventuelle Risse, 
Beschädigungen und auf Leichtgängigkeit der 
Düse .

■■ Die Druckluft-Reinigungspistole darf bei entspre-
chenden Auffälligkeiten nicht weiter verwendet 
werden. In diesem Fall kontaktieren Sie bitte 
einen Fachmann.

Düse reinigen

♦♦ Drehen Sie das Ventil  in die horizontale 
Position und betätigen Sie den Abzug  , um 
die Düse  mit Druckluft zu reinigen.

♦♦ Bei grober Verschmutzung der Düse , drehen 
Sie gegen den Uhrzeigersinn die Bürste  ab. 
Entnehmen Sie die Düse  und reinigen Sie 
diese mit klarem Wasser.

Allgemein

♦♦ Kontrollieren Sie vor jedem Gebrauch, dass sich 
keine Kondensflüssigkeit in den Druckluftschläu-
chen befindet.

♦♦ Verwenden Sie für die Reinigung der Druckluft- 
Reinigungspistole klares Wasser, jedoch niemals 
aggressive Reinigungsmittel. Drehen Sie das 
Ventil  in die waagerechte Position, so dass 
beim Betätigen des Abzugs  nur Luft heraus 
strömt. 
Tauchen Sie die Druckluft-Reinigungspistole mit 
der Bürste in einen mit klarem Wasser gefüllten 
Behälter. Betätigen Sie den Abzug  , um den 
Schmutz von der Bürste  und Düse  zu 
entfernen.

♦♦ Leeren Sie nach jeder Arbeit den Reinigungs
flüssigkeits- Behälter .

♦♦ Lagern Sie die Druckluft-Reinigungspistole an 
einem trockenen, sauberen und frostsicheren 
Ort.

Entsorgung
Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien. Sie kann in 
den örtlichen Recyclebehältern entsorgt 
werden.

Werfen Sie das Gerät nicht in den Hausmüll!
Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten 
Gerätes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung.

�Entsorgen Sie die Verpackung 
umweltgerecht. 
Beachten Sie die Kennzeichnung auf 
den verschiedenen Verpackungsmate
rialien und trennen Sie diese gegeben-
enfalls gesondert. Die Verpackungs
materialien sind gekennzeichnet mit 
Abkürzungen (a) und Ziffern (b) mit 
folgender Bedeutung: 
1–7: Kunststoffe, 
20–22: Papier und Pappe, 
80–98: Verbundstoffe.

Möglichkeiten zur Entsorgung des 
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei 
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.



PDRP 6.2 B2 DE│AT│CH │ 19 ■

Garantie der 
Kompernaß Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab 
Kaufdatum. Im Falle von Mängeln dieses Produkts 
stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts 
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte 
werden durch unsere im Folgenden dargestellte 
Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte 
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird 
als Nachweis für den Kauf benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum 
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns – nach unserer 
Wahl – für Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der 
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte 
Gerät und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt 
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der 
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, 
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt 
zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche 
Mängelansprüche

Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung 
nicht verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und 
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schäden und Mängel müssen sofort nach 
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf 
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind 
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien 
sorgfältig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf 
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt 
sind und daher als Verschleißteile angesehen wer-
den können oder für Beschädigungen an zerbrech
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die 
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschä-
digt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet wurde. 
Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind 
alle in der Bedienungsanleitung aufgeführten An-
weisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke 
und Handlungen, von denen in der Bedienungs
anleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, 
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für 
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, 
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von 
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens 
zu gewährleisten, folgen Sie bitte den folgenden 
Hinweisen:

■■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456) 
als Nachweis für den Kauf bereit.

■■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem 
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung 
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Rück- 
oder Unterseite des Produktes.

■■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel 
auftreten, kontaktieren Sie zunächst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch 
oder per E-Mail.

■■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann 
unter Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) 
und der Angabe, worin der Mangel besteht und 
wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die 
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift übersenden.
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�Auf www.lidl-service.com können Sie 
diese und viele weitere Handbücher, 
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie  
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) 
und können mittels der Eingabe der Artikelnummer 
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung öffnen.

Service
	Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei  
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz) 
E-Mail: kompernass@lidl.de

	Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.at

	Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., 
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 324126_1904

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift 
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zunächst 
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com

Original-
Konformitätserklärung
Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, 
Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, 
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCH-
LAND, erklären hiermit, dass dieses Produkt mit 
den folgenden Normen, normativen Dokumenten 
und EG-Richtlinien übereinstimmt:

Maschinenrichtlinie 
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen: 
EN 1953:2013

Typbezeichnung der Maschine: 
Druckluft-Reinigungspistole  PDRP 6.2 B2

Herstellungsjahr: 09 - 2019

Seriennummer: IAN 324126_1904

Bochum, 03.09.2019

	
Semi Uguzlu

- Qualitätsmanager -

Technische Änderungen im Sinne der Weiter
entwicklung sind vorbehalten.
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